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en la vida del alma, porcién divina que transfigura todo
lo qu= hay de perecedero en nuestro sér, y encumbrandolo
sobre toda la naturaleza visible lo acerca y asimila a su
Criador.

4 sosk vicente CASTRO SILVA

Octubre 3t de 1g13a.

EL PODER DE LA ORACION
I

Lucfa el primer albor de una espléndida mafiana de
abril cuando la noble condesa d« los Alijares, saliendo del
templo en que acababa de ofr misa, tomé con paso rapido
el camino qu« conducia a su domicilio, un palacete de gusto
miderno, que en las alturas del miradero habia alquilado
sn marido por el tiempo que hubieran de residir en la ve-
tusta y nobiifsima ciudad de Toledo.

Su modesto atavio y humilde porte no permitfan dis-
tinguir en la calle a ia noble dama de las otras mujeres de
inferior posicisn, con quienes se cruzaba en su camino, Y
sin embargo, ella era joven, hermosa y rica de aquellos
donrs que ¢] mundo llama fortuna. Pero ademis de que
el lujo y los adornos vanos y llamativos se avenfan mal
con su cardcter sencillo, y mas bien severo, tenfa la conde-
sa razones particulares, que ahora diremos, para alejar de
sl semejantes vanidades y hacer vida retirada y oscura,
empleando Sus riquezas y su tiempo en obras de piedad y
caridad con los meaesterosos. _

Es de saber que el padre de la condesa, cierto merca-
der ortundo de Grecia, después de residir largos afios en
Ia Argentwia, donde acumuld grandes bienes de fortuna,
vinn a establecerse en Barcelona, donde se casé y donde
por largo tiempo tuvo abierta una casa de banca, que fue
prosperands y enriquecién lose cada dfa mds, hasta la
muerie del banguero. Faileci6 éste dejando a su mujer y a
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su tnica hija un patrimonio inmenso, que bien pronto ex-
cité la envidia de los ruines y desatd laslenguas de los
malévolos; comenzé a decirse por la ciudad que aquellos
millones de duros estaban amasados con la sangre de mu-
chos desgraciados, a quienes el difunto habfa arruinado
con malos negocios de bolsa o con préstamos usurarios.

Al poco tiempo murié también la viuda, y quedando
por tnica heredera la joven Eulalia, arreciaron los ataques
de los murmuradores; y los que en vida del padre se con-
tentaban con propalar arteramente aquellos vagos rumores
calumniosos, al encontrarse frente a un enemigo tan débil
como la pobre nifia, desechada toda cautela, con el mayor
descaro se consagraron a hacer comprender 2 la infeliz, de
mil maneras, cudn patente estaba para todo el mundo la
fuente impura de que provenian aquellas grandes riquezas
que ella injustamente posefa.

Grave contrariedad y dolor gravisimo fue esto para la
delicada conciencia y los rectisimos procederes de Eulalia.
Siguiendo los consejos del antiguo capelldn de su casa,
anciano y virtuoso sacerdote que la habfa visto nacer, puso
todos los titulos y justificantes de la hacienda paterna en
manos del més probo y experto abogado de la ciudad, para
que los examinase escrupulosamente, mientras ella por su
parte se dedicaba con ardor a la tarea de descubrir si ver-
daderamente su padre habfa en alguna ocasién causado
algin dafio que ella debiera y pudiera reparar, encontran-
dose dispuesta a sacrificar a este fin hasta el altimo céntimo
de aquella fabulosa herencia que tan desgraciada la habfa
hecho.

Pero no hallando por parte alguna la justificacién de
aquellas infames hablillas, y viendo que a pesar de todo la
maledicencia no dejaba de perseguirla, la pobre nifia con-
cibié el proyecto de repartir toda su fortuna entre los me-
nesterosos y retirarse a un convento. “De esta manera—
decfa—el mundo se olvidard de m{ y dejara de atormentar-
me infamando la memoria de mi pobre padre.”

3
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Don Anselmo, el viejo sacerdote, amigo antiguo de la
familia, padre espiritual y consejero carifiosisimo de la
joven, procuraba hacerla desistir de semejantes propdsitos,
que consideraha descabellados, pues nadie como ¢l conocfa
las disposiciones de aquella alma inocente, y estaba bien
persuadilo de que no la guiaban por el camino del claus-
tro los impulsos de una verdadera vocacién religiosa, sino
el ansia de huir de aquel inmerecido desprecio con que la
trataban sus compatriotas.

Acertd a llegar por entonces a Barcelona un joven de
distinguida familia toledana, de hermosa presencia, rico
de bienes de fortuna, y lo que vale més, buen caballero
y buen cristiano, llamado don Rodrigo de Aro, conde
de los Alijares. Residfa este sefior en Madrid, donde, por
complacer a su padre, habfa ejercido brillantemente su ca-
rrera de abogado durante algun tiempo; pero no confor-
méndose esta profesién con su conciencia timorata y su
indole retraida, la abandoné asf que hubieron muerto sus
padres, entregdndose con pasién al estudio de la historia y
de la arqueologla, por cuya razén viajaba gran parte del
afio. Habiendo sido recomendado por cierto comin amigo
al capelldn de Eulalia, aquel seiior le presenté en el pala-
cio de la riqufsima heredera, y de alll a pocos meses, ha-
biendo conocido mutuamente los dos j6venes las excelentes
cualidades que en cada uno sobresalian, jurdronse fe de
esposos al pie de los altares, formando la pareja més igual
y més encantadora que imaginar se pueda.

Transformada en condensa de los Alijares, la joven
Eulalia didse prisa a vender {a muchahacienda que posefa
en Barcelona, y del producto de ella hizo cuanticsas dona-
ciones a los hospitales y demds obras piadosas de la pobla-
cién, lo que fue causa de edificacion universal, y sino de
arrepentimiento, por lo menos de vergtienza para sus detrac-
tores. Reservése ademds el derecho de poder disponer siem-
pre de una parte de sus inmensas riquezas en favor de los
pobres y en sufragio de¢l alma de su calumniado padre.

—
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El matrimonio fij6 luégo su residencia en Madrid, don-
de permanecid algunos afios y donde su hogar, feliz por
ser un verdadero hogar cristiano, vino a ser alegrado e ila-
minado por el nacimiento de un nifio tan hermoso come
sus padres y con probabilidad de llegar a ser tan buene
como ellos.

Entre tanto el conde habfa comenzado a escribir una
Historia del arte muslimico en Espaiia, obra de estudio y
de invesrtigacion que le obligaba a visitar muy despacie
diferentes regiones y ciudades. Como era légico, don Re-
drigo pensé antes que todo en su pueblo natal, la incom-
parable Toledo, la ciudad-museo, donde cada edificio es
un monumento y cada piedra un recuerdo de inestimable
valor artistico, histérico o legendario. Prestése la condesa
a acompaiiarle en aquella grata excursion, y ésta era la ra-
z6n de hallarse en la imperial ciudad aquella familia taa
feliz y tan digna ce serlo.

II

Cuando lleg6 a su casa la condesa, el conde se habfa
levantado, y como de costumbre, aprovechaba en el esta-
dio las primeras horas de la mafiana. Dirigiése la dama ai
despacho de su marido, y qued6 sorprendida al ver a éste
apoyado en el alféizar de una ventana, mirando a lo lejos
con ayuda de un anteojo, y tan absorto en la contempla-
cién, que no sintié el ruido de la puerta ni advirtié la pre-
sencia de su mujer, que sigilosamente se le acercé, y po-
niéndole la mano sobre el hombro, le dijo:

— ¢ Se puede saber que estds mirando, que asf embarga
toda tu atencién ?

—Bien lo ves, Eulalia—dijo el conde volviéndose viva-
mente, —observo aquellas pobres casitas de alla abajo.

— Pues jqué! ;No las estds viendo todo el dfa?

—~Ciertamente: todo el dia estoy viendo las casas y el
espléndido panorama de nuestra vega; pero no es lo uno
ni lo ctro lo que ahora despierta mi interés. Vén acd'y
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mira bien enfrente: yo sostendré los gemelos, y ti observa
con atencién la ventana abierta de aquella casa solita-
ria... ;No te parece aquél un cuadro muy digno de ser
contemplado ? :

—iAh! es aquella rapazuela.... { Pero por ventura tiene
alguna relacién con tu Historia?—pregunté con ciefto
acento malicioso la sefiora.

—No se trata de mi Historia, querida; pero si de una
historia oscura, ciertamente, pero muy verdadera y acaso
muy triste para la pobre nifia que, oculta en su rinconcito,
ora con tanto fervor. Y has de saber que no es la vez pri-
mera que la ves en esa actitud tan humilde, postrada de
hinojos ante la imagen de la Virgen.... { Mira, mfra!

—iOh, pobrecital—exclamé compasivamente Eula-
lia—; Pero.sabes una cosa? Que creo que no me es desco-
nocida.... Indudablemente la he encontrado alguna vez
en la iglesia.... Y ahora parece que llora. ;Lo ves ta, Ro-
drigo ?

—Llora, efectivamente—replicé éste con gravedad—Y
como yo sé que mi mujercita tiene un corazdn de oro, por
eso esperaba su vuelta para hablarla de aquella pobre ino-

cente dolorida, en la seguridad de que en su alma habfa de

nacer en seguida el deseo de consolarla.

—Dices bien. En aquella misera casucha debe pasar
algo muy triste, alguna gran necesidad que nosotros debe-
mos conocer. Oye lo que pienso. Después del desayuno,
en tanto que Rosa se va con Luisito a dar su paseo diario
a Zocodover, y ti, como de costumbre, te encierras en la
biblioteca, yo bajo, atravieso el paseo, me deslizo con el
arte que yo sé por aquellos despefiaderos, y tomando aquel
sendero de cabras que se ve a la derecha, en poco.tiempo
me presento a la puerta de aquel triste zaquizam{. ;No te
parece?

—Perfzctamente. Ya sabfa yo que no habfa de ser vana
mi diligencia.
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Asl diciendo, retirése don Rodrigo a sus libros, en tanto
que la condesa se entregaba, en un gabinete inmediato, a
su ocupacién favorita, que consistia en preparar toda suer-
te de ropa blanca que regalaba después en grandes canti-
dades al Hospital de la Misericordia.

De alli a un rato Rosa, el ama de gobierno, entré des-
pavorida, en la habitacién, excltamando:

— jSefiora, sefiora !

—¢ Qué pasa ?—pregunté Eulalia, levantidndose asus-
tada.—; Dénde estd Luisito?.... ; Qué le sucede?....

—;Uh! nads, nada sefiora; el nifio estd bueno.... Es
que.... :

—Hdbla!

—Es que.... el bolsillo con que estaba jugando el nifio,
se ha perdido, y no puedo encontrarlo. No quise venir a
decirlo antes u la sefiora condesa, esperando que pare-
ciese....

—iDios sea bendito! —exclamaron a una voz Eulalia y
Rodrigo, que al ofr las primeras palabas se habfa presen-
tado en la puerta de su despacho.

—Ahora—siguié la dama—cuénta lo que ha pasado
con el balsillo.

—Se ha cafdo a la calle con todo el dinero que conte-
pfa, y que yo no sé cuanto era.

-—El bolsillo, que era m{o—dijo el conde,—debfa conte-
ner unas trescientas pesetas préximamente.

—¢ Pero cdmo ha sido eso ?—preguntd Eulalia con al-
guna impaciencia.

—;Oh! Perdone la sefiora condesa.... Se divertfa tadnto
el nifio con las monedas, que no me resolvi a quitarselas;
largo rato llevaba jugando con el dinero, cuando subita-
mente tuvo la idea de guardarlo de nuevo, y certando el
bolsillo, hizo ademan de tirdrmelo a la.cabeza. Como yo
estaba junto a la ventana, el bolsillo, pasando por encima
de mi, fue a caera la calle.

—Y ¢ por qué no bajaste en seguida ?
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—SI que bajé, sefiora; bajé en cuatro saltos la escale-
ra; pero cuando llegué abajo, el bolsillo habia desapare-
cido. Y sin embargo, a estas horas no suele haber gente
en el Miradero... No sé quién se lo ha llevado; pero sé
que yo tengo la culpa, y es justo que devuelva....

Rosa lloraba. El conde la dijo bondadosamente:

—No se hable més de ello: no lo consentiremos. Més
que el dinero siento la pérdida del bolsillo, que fue el pri-
mer regalo de Eulalia y obra de sus manos. Pero todavia
puede ser que parezca. Ahora vuélvete alld, Rosa; y serd
mejor que tengas cerrada la ventana, no se vaya a caer
Luisito, que esa sf que serfa desgracia verdadera.

— Dios nos libre!—exclamé Eulalia.

La sirvienta, confusa y dolorida, sali6 enjugdndose las
lagrimas.

- —¢ No crees tui, Rodrigo, que se podra recobrar ese di-
nero? :
—1Quién lo sabe! Siel quelo ha encontrado es un
caballero, un alma recta, un buen cristiano, a estas horas
estard haciendo diligencias para buscar al dueifio del bol-
sillo; pero si ha caldo en manos de algin aprovechado
canalla, jadiés mi dinero!... ;Quién sabe, querida?....
Demos gracias al cielo porque al cabono se trata méds que
de unas cuantas pesetas.

—Tienes razén. Dios nos preserve de mayores males.

II

—¢ Trajiste la medicina para tu madre, Leocadia?—
preguntd el zapatero Lorenzo a su hija, suspendiendo por
un momento su trabajo.

—SI, papé; ya sabes qué bien la sienta; | pobre mam4!

—¢ Y cuénto te ha llevado el farmacéutico ?

—-Todo lo que usted me dio: ochenta céntimos.

—1Ochenta céntimos! ;Cémo se van mis pobres aho-
rros!—suspiré el desdichado.—Esta enfermedad me los ha
llevado en un soplo.
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—Ahora quiero que vea lo que he encontrado.

—Véte, véte a ver a tu madre, Leocadia. ; Qué quieres
que mire? No habréis descubierto ningin tesoro.

—Mirelo, a pesar de todo.

—Te digo que no tengo tiempo, hija mfa.

Y sin levantar los ojos, segufa Lorenzo machacando la
suela.—Si yo pudiese pagar un oficial, el trabajo produci-
ria doble. Pero yo solo, ;qué puedo hacer? Luégo los
parroquianos quieren ser servidos con presteza, aunque
para pagar el servicio no suelen andar tan apresurados.

—Padre—insistié6 la pequeiia,—;si fuese nuéstro este
dinero ! -

—¢ Qué dices, nifia?—Y esta vez Lorenzo interrumpié

su tarea.—; Qué es eso que traes? ;Un bolsillo con dine-
rol [Oh cielo santo! Dame, dame....

El zapatero habfa tomado en su mano el bolsillo, y
abriéndole apresuradamente, comenzé a contar el dinero

" que contenfia.

— Por mii fe, que en mi vida he visto tdnto oro junto!
¢, Sabes cuénto hay ? jDios misericordioso! Més de sesenta
duros.... ; Pero dénde has hallade esto?

—En el paseo del Miradero, segin venfa de la iglesia,
1o hallé caido en el suelo.

—¢ Y te ha visto alguien recogerlo ?

Leocadia hizo un signo negativo.

— Y ti no habras contado?....

—A nadie, padre, a nadie.

—Ahora, pues, es preciso callar; ni tu madre ha de
saber nada de este negocio. La cosa podrfa divulgarse, y

-entonces....

Leocadia meditaba en silencio el sentido de aquellas

palabras. Después de un momento exclamé:

—Pero seréd preciso notificar el hallazgo a la policia.
—¢ Qué has dicho? A la policfa.... ;No acabo de enca-

recerte lanecesidad del secreto? El que ha perdido el bolsi-
)
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llo sabra bien lo que ha de hacer para recuperarle. A nos-
otros nos toca callar: g Lo entiendes?

—Y yocreo més bien que el Sefior nos bendeciré si
procuramos buscar por nosotros mismos el duefio de este
dinero.

—EIl Sefior nos bendecir, cierto; pero tambiéa lo es
que nos encontramos en una espantable miseria, y yo no
sé qué hacer ni qué pensar. jNo ofste cémo me trat6 ayer
aquel infame judfo, apurdndome para el pago de aquella
deuda? Me amenaz6 con llevar el asunto a los tribunales....
y piénsa que puede volver hoy o mafiana. Ademds, esta-
mos bastante atrasados en el pago del alquiler de nuestro
misero tugurio; y ya me ha amenazado el casero con po-
nernos en la calle.... {Y de la manera que se encuentra tu
pobre madre! ;Oh, desgraciados de nosotros !

La nifia se cubrié el rostro con ambas manos, y rompié
en un copioso llanto.

—Es cosa terrible, en verdad, padre mfo; pero tu veras
que si nos conservamos justos, Dios y su Madre Sant{sima
han de venir en nuestra ayuda.

Lorenzo habia dejado de trabajar. De cuéndo en cudn-
do su mano, atraida como el hierro por el imdn, se intro-

_ ducia en el bolsillo.... Y con la mane iba el alma del pobre
zapalero. ,

A este tiempo, por los vidrios de la entornada venta-
na penetr6 un vivo rayo de sol que iluminé vigorosamente
el unico cuadro que pendfa de la pared, adornan:lo la mez-
quina estancia.

Era una tesca pintura que represcntaba la muerte de
un pecador. Este yacfa tendido en el lecho. A un lado
aparecfa un éngel y al otro el demonio asistido de muchos
espiritus protervos. El d4ngel se mostraba taciturno y en-
tristecido, mientras el tentador ostentsba la satisfaccién
del triunfo, al ver al enfermo, préximo a la muerte, y sin
cesar de extender dvidamente su mano hacia un gran saco
repleto de oro, que se vela en una mesila cercana.
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El infeliz zapatero miré instintivamente aquella ima-
gen, y tembld. Volvié a tocar el bolsillo, y esta vez le pa-
recié que el dinero quemaba su mano.

¢, Por qué no devolvia el bolsillo a la nifia? Leocadia
contemplaba a su padre y esperaba con inquietud su re-
solucion.

—Nada temas, hija mfa,—la dijo él dulcemente—Yo
no soy ningtn ladrdn: sé que esta riqueza no me pertene-
ce, y no pienso apropidrmela. Estoy seguro de que los
periédicos anunciardn la pérdida del bolsillo y dirén el
nombre de su dueiio, con la promesa de una buena grati-
ficacidn para la persona que lo restituya; y entences mi
querida nifia se apresurard a devolver esta fortuna a su
legitimo poszedor y tomaré lo que a cambio de esta buena
accién le entregardn, que serd para nosotros houra y pro-
vecho. Entretanto, déjame en paz, y no se trate mas del
asunto. 4

Habituada comno estaba a obedecer, la mocita no repli-
c6 palabra; fuése con el corazén angustiado a.la alcoba
donde estaba la pobre madre enferma, y después de haber-
la administrado amorosamente la medicina, que la produjo
un grato adormecimiento, retirése a lo alto de la casa
donde tenfa el miserable chamizo que la servia de dormi-
torio. Allf, sola con su dolor, dejise caer de hinojos ante
una devota imagen de la Virgen del Sagrario, y comenzé
una tierna e insistente plegaria acompafiada de copioso
llanto.

En este momento fue cuando el conde de los Alijares
acert$ a verla desle el balcén de su casa, y hondamente
interesado, se la mostr6 a su esposa.

Lorenzo no se separaba un momento de aquella fortuna
que tan impensadamente se le habfa entrado por las puer-
tas; sentfa verdadero terror al pensar que pudiera perder-
lo o que alguien se lo robase. Con impaciencia febril espe-
raba la salida de los periddicos del dfa siguiente, donde

con toda seguridad crefa él que se anunciaria la pérdida
del bolsillo.
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Como no hay plazo que no se cumpla, pasé aquella tar-
de y pasé también la noche rédpidamente, por mas que al
pobre obsesionado con su idea le pareciese que el reloj no
se movia; y en cuanto son6 la hora oportuna corrié a casa
de un panadero, vecino suyo, que todos los dfas compraba
el Eco Toledano, y con verdadera ansia recorrié desde el
principio hasta el fin la cuarta plana, cubierta de infinitos
anuncios de todo género; pero nada encontré de lo que
14nto le interesaba. Eatonces, ¢xtrafiando mucho este si-
lencio, y no sabiendo a qué atribuirlo, dijose interiormen-
te, entre confuso y esperanzado:

—Indudablemente, este dinero pertenece a alguien que
ha pasado rédpidamente por nuestra ciudad, porque un ve-
<ino de Tuledo no habrfa dejado pasar ténto tiempo sin
anunciarlo. Ha sido, pues, un forastero.... un forastero que
tal vez ha tardado mucho en advertir la pérdida; y {quién
sabe si mi buena suerte hard que-el tdl haya caminado
tdnto que no piense volver mds por aqui! ; Por ventura
serfa cosa tan rara? jNo se habria visto nunca en el mun-
do?....

Y el corazén del infeliz comenzdé a golpearle el pecho
<on tal violencia, que parecia querer salirsele. Y la bolsita
con el dinero, que llevaba guardada en su faltriquera, co-
menzé a pcsar cada vez mds; tdnto, tdnto aumentaba su
peso, que huboun momentoen que al pobre Lorenzo le pare-
¢i6 imposible moverse debajo de aquella enorme carga.

Lentamente y en extrafia situacién de 4nimo regresé a
su casa, en cuya puerta se encontré con el viejo judfo, que
sin cesar le accsaba para el cobro de cierta cantidad que el
zapatero le adeudaba hacfa mas de dos afios.

—i Por fin llegaste ! —exclamé malhumorado al verle.—
Me figuro que vendrés de tomar la copita matutina.

Lorenzo, fingiendo no haber comprendido, contestd:

—iOh, sefior Jacob! Otra vez se molesta usted en
volver....

T
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—Cuando se trata con cierta clase de gente, ino ha de
molestarse por fuerza. Yo acostumbro a machacar el hie-
rro hasta que arde. ;Sabes cudnto tiempo hace que no
puedo sacarte ni un céntimo? Un afio corrido, mi querido
Lorenzo, nada més que un afio.

—Usted, seiior Jacob, sabe bien que yo no soy mas
que un pobre diablo; pero que voluntariamente y sin ne-
cesidad de apremios pagn cuando no me es imposible como
ahora. En esta ocasién, en que con la enfermedad de mi
mujer me estd costando un ojo el mantener la familia....

—Esos son cuentos. Yo quiero pocas palabras y buenas.
¢ Quieres, o noquieres pagarme?

—i Quieres, quieres! Quiero con toda el alma, pero.si
no puedo....

El que quiere puede,—replicé el acreedor adoptando
el aire de quien pronuncia una gran sentencia.

—iAh! jpor Dios, sefior!....

—Concluyamos, Lorenzo: o me pagas hoy mismo, o
procederé contra ti con arreglo alaley. He venido con
4nimo de no movarme de aquf mientras no lleve mi dine-
ro. {Ea! ; Qué respondes? ; Hablo yo en griego, que no
me entiendes ?

—Sefior Jacob! ; Por piedad, créame!....

—Est4 bien. Antes de veinticuatro horas te pondré en
relacién con el juez, para que veas que no me chanceo.

Mientras asf hablaban, Lorenzo y el judio habfan en-
trado en la tienda. Lorenzo, desesperado, no sabia qué
hacerse. ; Dénde encontrar todo el dinero que necesitaba
para salir de aquella situacién ?

—1 Desventurado de mf |—exclamaba al mismo tiempo
que su dngel malo le obligaba a introducir su mano en el
bolsillo y palpar aquel oro que no le pertenecia.

Hubo un minuto de silencio y el tentador salié triun-

fante.
—Yo quiero pagar,—murmuré el zapatero, temblando

como un criminal en presencia de su juez.—S{ quiero pa-
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gar a usted, pero usted es demasiado cruel conmigo. Quiero
pagar.... pero....

Lorenzo temfa ser sorprendido por su hija o que la
madre llegase a ofr el sonido de las monedas.

Lorenzo cerré cuidadosamente la puerta que corres-
pend{a al interior de la casa; y no queriendo que el visi-
tante viese todo el dinero que posefa, abrié un viejo arcén,
y poniendo en €l con disimulo el bolsillo, tom¢ de €l ciento
cuarenta pesetas, y se las entregé al judfo diciendo:

—Téme usted, y déme el recibo.

—Aquf le traigo. Pero jqué veo!, parece que podias
pagarme. ;Y tdnto como me has hecho rogar teniendo
estas hermosas monedas de oro! jAh, mundo bribén! Y
en verdad que el caso es raro. ;Quién hubiera esperado
que un pobre remendén poseyese este tesoro? Pero yo
también me precio de ser caballero; y ahora sélo me toca
pensar que puesto que me has pagado en oro, tengo que
devolverte lo que importa al cambio. ;Por qué me miras
asi? Téma: eso es tuyo. Y ahora, quiero que quedemos
tan buenos amigos, como fuimos siempre, compadre. Si
algo te ocurre en que yo pueda servirte, ya sabes mi casa,
calle del Hombre de Palo, numero 3. Yo llevo grato re-
cuerdo de la tuya. Ahora, venga esa mano, y adiés.

Lorenzo miraba a su interlocutor con aire de estar
trastornado. No deseaba mds que se marchara pronto y le
dejase a solas con su pensamiento y con los remordimien-
tos de su conciencia.

Dejéle ir sin pronunciar palabra, y mientras el otro se
alejaba, contemplibale embobado desde el interior de su
covacha, en pie, con los brazos cafdos e inmdvil como una
estatua. -

—iEstamos salvados!—exclamé al fin. Y de tal mane.
ra estaba turbado y entontecido por la accién que acaba-
ba de ejecutar, que sintié deseos de dar gracias a Dios por
haberle librado del asedio de aquel acreedor terrible. Pero
las palabras murieron en sus labios. Una voz interior le
gritaba: “;Miserable! Tu oracién serfa una blasfemia!”
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— Es cierto, Dios mfo! {Soy un malvado!
Un sudor frio inundaba su cuerpo y las piernas se ne-
gaban a sostenerle; finalmente dejése caer como cuerpo
sin alma sobre su desvencijado taburete.
— Hé aqui—solloz6—que ya me encuentro en la misma
situacién que el desdichado que ese cuadro representa. Si
la muerte me sorprendiera en este instante, morirfa en pe-
cado mortal como él.
De pronto sintié los pasos ligeros de Leocadia que se
acercaba, y rdpidamente se puso a trabajar con la cabeza
inclinada y el gorro introducido hasta los ojos.

v

A la mafiana siguiente la piadosa muchacha, rebozando
alegrfa,entrd en la tienda con un papel en la mano y,

mos-
trindoselo a su padre, grité gozosa :

—i Por fin est4 aquf!

—¢Qué es eso?—pregunté no sin cierto sobresalto
Lorenzo.—; Qué es lo que de ese modo te altera ?

—El peri3dico que heido a buscar a casa del panadero.
Oye lo que dice: Se entregard buena gratificacion a la
persona que presente en nuestra redaceidn o dé noticia de
un bolsillo de seda color de rosa, bordado con oro y pie-
dras y que contiene cierta cantidad de dinero 5 el cual bol-
sillo fue perdido por su duefio hace dos dias en el paseo del
Miradero.

—Est4 bien,—respondis el zapatero después de haber
relefdo por sf mismo aquellas palabras.—Est4 bien. Pero
a tino te consta si ese bolsillo es el tuyo u otro que tal vez
esté en poder de otra persona.

—No, padre; est4 claro que se trata del mismo que yo
encontré. Por consiguiente, Yo creo que, sin perder un
momento, debo ir a llevarlo al periddico. 10h! estoy muy
contenta, padre, porque a lo menos una parte de ese dine-
ro es seguro que te la he de devolver; Y entonces ser4
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nuéstro, y servird para que mi pobre madre pueda cu-
rarse.

Pero el zapatero culpable no mostraba ténto jibilo;
vefase bien que la alegrfa de la inocente doncella desperta-
ba en su corazén un sentimiento de espanto.

— i Dichoso bolsillo !--murmuraba como hablando con-
sigo mismo.— Y ahora, ;a dénde diablos iremos a parar?....
1Ay ! Demasiado lo sé.

Luégo, reaniméndose de pronto, continué:

—iEal Aquf lo tienes;—y presenté el bolsillo a su
hija.

Esta, muy sorprendida por el aire embarazado y con-
fuso de su padre, aunque muy lejos de sospechar lo que
habfa pasado, solté los cordones de la bolsa y comenzd a
contar el dinero.

—iPobres de nosotros!—exclamé asustada.

—i Pobres de nosotros! Aquf faltan muchas mounedas.
Es preciso que se hayan extraviado y gque estén por aquf
en algin rincén escondidas. Hay que buscarlas en seguida,
en seguida.... '

—¢ Extraviado dices? {Qué se han de extraviar! Td
no has sabido contarlo: ddmela ac4, y yo seré el que lo
lleve. Estas son cosas mfas.

—No, padrecito, nd; yo he sido quien lo he encontra-
do, y es razén que yo lo devuelva, porque soy quien mejor
puede precisar elsitio y la hora del hallazgo. Ademds,
también es posible que la recompensa cfrecida sea mayor
viendo que se trata de una pobre muchachuela.

—Haz lo que quieras; pero no quisiera que te echaran
a ti la culpa.

—¢Dequé?

—¢De qué ?.... Mira, nifia mfa: otras cosas pueden
tener arreglo; pero en cuestiones de cuartos no hay mas
que lo que hay.... y yo de he secado de ahf algunas pe-
setas.
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—iOh! ;Dios mfo! jDios mfol—grit6 la joven tem-
blando y apoyéndose en el arca para no caer.

Y sin dejar de sollozar, aiiadié con cierta energfa:

—iCuénta, cuénta! ;Dimelo todo, por amor del cielo!

Lorenzo estaba delante de su hija como un reo en el
banquillo. Lentamente, con el semblante encendido y la
vista en el suelo, fue relatando lo sucedido:

—Faltan ciento cuarenta pesetas que tomé yo ayer para
pagar mi deuda, porque el maldito judfio amenazaba con la
intervencion de la justicia. § Entiendes? Hubieran venide
a embargarnos nuestro misero ajuar, nuestras ropas, puede:
que hasta el lecho de tu desgraciada madre.... Querida
mia, he obrado mal, muy mal. Después he pensado que-
mejor hubiera sido para mf afrontar la muerte que conver-
tirme en un ladrén. {Un ladrén tu padre, pobre éngek
mfo!l... {Oh! ;Quién me salvard de la cércel y de la des-
honra? Pero créeme, Leocadia, que si yo hice lo que hice,
fue solamente para no ver morir a tu madre de dolor y de
vergienza. jDios lo sabe!

Leocadia, traspasada de dolor, continuaba apoyéndose:-
como si temiera que le faltasen fuerzas para soportar golpe
tanrudo: tenfa las manos juntas en actitud de orar, la
vista fija en tierra y los dulces ojos llenos de ldgrimas.

Lorenzo se arrodillé ante ella y quiso tomarla una
mano; visto lo cual por la rapaza, le ech6 amorosamente
los brazos al cuello exclamando :

—¢ Qué es lo que haces? Levénta, por Dios, padre.
mfo, y escicha. Lo que estd hecho, no podemos deshacer-
lo; pero no debemos desconfiar de la misericordia de Dios..
{Que mi madre no sepa nada! Con esta cara no puedc.

presentarme a ella. Ta permaneceras aquif por sillama y-
pide algo, mientras yo voy arriba a pedir a la Santisima
Virgen que se apiade de nosotros y conjure el peligro que:
nos amenaza.

Y semejante a una golondrina desorientada en su vuelo,.
a un alma que ha perdido la ruta del parafso, la joven.
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subié ligera la escalera que conducia a su desmantelado
chiribitil. Una vez allf, postrése ante la imagen de la Se-
fiora y oré por largo tiempo silenciosamente, hablédndola
-con el alma, como hablarfa con una madre. ‘
—;Oh, dulce Madre!—decfa!—Tened compasién de
mi y de mi padre, que siempre hasido vuestro fiel devoto!
El ha cometido una grave falta; pero haced vos que.todo
caiga sobre mf.... Yo soy quien debe dar cuenta d.el dme:ro
que falta; el bolsillo lo he encontrado yo; yo he sido quien
selo df a mi padre... [Que nadie sospeche de. é1! {Oh,
Marfa! ;No es verdad que tendréis misericordia de nos-
otros ? '
Después de algin tiempo se levantd, enjugd s1.1s lagri-
mas, y sacando fuerzas de flaqueza, tomo el l.)olsnllo que
habfa dejado sobre una silla, y se dispuso a salir.

v

Oyéronse pasos precipitados por la escalera, y alguien
, lleg6 hasta el cuarto y llamé discretamente COn la mano.
Leocadia se apresur6 a abrir.

— ¢ Es usted la hija de Lorenzo Revuelta?

—Para servir a usted, sefiora.—Y Leocadia se quedé
mirando a la recién llegada, a quien recordaba haber visto
ya en otras ocasiones.

_Mis sefiores, los condes de los Alijares, desean ha-
blar con usted, y vengo a suplicarla que tenga la bondad
de venirse conmigo. Vivimos muy cerca de aqui. ;Ve us-
ted? Aquellos son los balcones de casa. No tema usted
nada, porque mis amos son muy buenos. .

—Iré de buena gana: tanto més cuanto que me dis-
ponfa a salir ahora para cierto negocio; pero ya iré

luégo.

—Si, venga pronto, porque mis sefiores quedaban es-

perdndola.
—; Usted no sabe lo que quieren de mi?
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—No puedo precisarlo; pero me ha parecido que hace:
poco hablaban de haber visto a usted muy apenada; y
como ellos sen tan caritativos, me figuro' que pretenden
hacer a usted algtn bién.

Leocadia dirigié una nueva mirada de siplica a su Vir-
gen del Sagrario, y salié acompafiada de Rosa.

La condesa recibié amablemente a la nifia, que no
ocultaba su asombro; y haciéndola sentar junto a- s, "a
dijo:

—Seguramente, hija mia, encontrards un poco extraifio
el que yo te mande a llamar de esta manera. La razén es
que hace algunos dfas que venimos observando mi marico
y yo que con frecuencia, retirada en tu guardilla, pasas
largos ratos orando y llorando. Perdéna si te parezco in-
discreta hablando de estas cosas; pero nosotros hemos
pensado que debes sufrir algiin dolor muy grave, y si pu-
diésemos proporcionarte algun consuelo, crée que lo ha-
rfamos con todo el corazén.

—La sefiora es demasiado buena—respondié dulce-
mente Leocadia,—y yo estoy verdaderamente confundida.....

—H4blame sin temor alguno, pobre nifia. Dime por
qué llorabas. ; Aeaso ha muerto tu madre? ;Os amenaza
alguna otra desgracia, o temes algo muy amargo para lo
porvenir? ; Qué podrfamos hacer por vosotros ?

La joven vacil6 un instante; pero animada por la son-
risa y la amabilidad generosa de aquella sefiora tan hermo-
sa y tan buena, comenzd a hablar de la gran miseria que
hacfa tiempo reinaba en su casa; dela larga enfermedad
de su madre tan grave como costosa, de la inmensa aflic-
cién en que estaba sumido el pobre zapatero, al ver que,
trabajando sin descanso, no solamente no alcanzaba a sos-
tener la familia, sino que contrafa deudas que ... ayer mis-
mo un acreedor sin entrafias habfa venido a amenazarle....

—Y qué més? Hébla, hija mfa—dijo Eulalia,.—En tus
cjos cAndidos me parece que estoy leyendo que tienes toda-

4
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U

via algo més que decirme. 3 Qué te detiene para contdrme
i ti-)ngﬁora\—replicé Leocadia timidamente Yy prozrl:l;
ciando las palabras uma por una como Sl l;cis::c;':dn;ue.m
trabajo encontrarlas.—Tiene usted razén.ll sb i
que ayer, cuando mi pobre padre se had a ; deg Lz
una inmensa pesadumbre a causa d.e la deu aar i
hablado, yo, volviendo de la 1g,'1es1at lal pas
puerta de esta casa, enco nttr)élu.xl]l(l));)lsﬂ Ovee
i olsli
:zérl'r-upeer:'((:)o:xtlr?:;:ru ?le dar inmediatamente (;uen::l iﬂ
hallazgo,a la policfa.... tuve la... la 1mpru.deml:la r:c;:amase.
varle en mi poder esperando que algmenb .e R
Esta tardanza ha sido la que ha traido sobre
vcrdad;::odis;xizh:s.lés hablando e desgracia, hija mia?
Al contrario; Yo creo que esé bolsillo ha.\ de tr:aro‘sleu;a;
fortuna, porque mucho me equivocaré sinoes el g
¥ dqglc?;rlsri)ﬁ:) etlarl:lc[?:t;s, de la sefora ?———exclamé. la
rap;z—: abriendo desmesuradamente los ojos con expresion
i e espanto. e
b [r;afz:;i:rr{egtel %l anuncio que mandamos al ‘dlailo
uzlo salir ayer, y luvimos que aguardar a esta II:)Z;I;I(-)
II::,py ¢sta ha sido la causa de que ti no hayzzhgrtelo .
devolver antes el bolsillo. ¢ Por qué has de's repr i
__¥n este momento, cuando llegé a mi casa su clrllf ,
yom: encaminaba a la redaccion d_el E.'co para que alli me
dijeran a quién debfa hacer la rf:stltuclén. ey 4
Y 1a infeliz muchacha rompi6 en un llanto ta.m cop #
como desolado, al pensar que inmediatamente iba 2 endie
rarse la condesa del dinero’ que falta?a y quefsu %a %
habia sustraido. En medio de su congoja mantenfase :
en su resolucién de atribuirse a si misma toda .la cu p;\
—10h! g Por qué lloras de es: modo, quenda?lé.ue
entretengo demasialo, verdad? Vaya, ddme -el bolsillo
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para que yo vea si es verdaderamente el que I.uisito ha

perdido.
— Aqut estd, sefiora.

—El es, ciertamente. {Oh! ;Cuédn obligados vamos a
quedarte mi marido y yo!

— La sefiora tendrd la bondad.... de enterarse.... si est4
completo.... el dinero,—dijo balbuciendo la desgraciada
doncella, mientras  elevaba su corazén en un recurso su-
premo a su querida Virgen del Sagrario.

—No, pobre nifia, no; nada de contar. Desgraciada-
mente, por mucho bién que no quiera hacer, jamis puede
eliviar mds que una mfnima parte de los dolores del pré-
jime. Pero por esta vez el Sefior me proporciona la satis-
faccién de poder ayudar a ti y a los tuyos.

Y abriendo el bolsillo, la noble condesa volvié sobre
una mesa todo lo que contenfa, y sin pararse a mirarlo,
indicaba con la mano a Leocadia que lo tomase.

— Aguarde usted, sefiora, que atin nolo sabe usted tado;
yo no merezco nada; yo....

—En cambio, yo quiero deberte el placer de ver que
aceptas este poco dinero, que no es més que la justa re-
compensa del servicio que acabas de hacernos. Y ahora,
hija mfa, abrézame, y véte a entregar a tu padre ese pe-
queiio tesoro, que sirva para aliviar y consolar a vuestra
pobre enferma. Y desde ahora para siempre, acuérdate de
que quiero ser tu amiga y ayudarte en tus necesidades.

Matfiana iré a pagarte la visila.

No pudo resistir Leocadia las generosas instancias de
de la sefiora; y sin acertar a pronunciar palabra, tomé el
dinero, pusolo en su pafiuelo, que anudé después, y se lo-
guardd en el bo'sillo. Luégo estrech febrilmente entre
sus manos la que Eulalia le tendfa, y la cubrié de besos y

y deJdgzrimas.
.—Todos Ics dias de mi vida rogaré por ust:.J, sefiora,
y ﬁor'*todos los suyos, para que el Sedor de los ricos y de

los ‘pobres recompensz e) mérito de tinta caridad. Otra cosa
no puedo hacer.
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La condesa acompafi6 a Leocadia hasta la escalera :
volvié a abrazarla y le dijo dulcemente:

—i Adiés, querida! Hasta la vista.... y véte en paz.

(Estas tltimas palabras significaban que la sefiora habia
a lo menos entrevisto la terrible angustia que habfa pesado
sobre aquella alma inocente ? Tal vez!

De vuelta a su casa, Leocadia tenia que pasar por de-
lante de una capillita donde la piedad de los vecinos del
barrio veneraba un antiguo y milagroso crucifijo, que
contaba muchos siglos de existencia. Arrodillése devota-
mente, y del fondo de su alma dio gracias a Dios y ala
Virgen su patrona, que casi milagrosamente la habfa li-

brado de un dolor infinito, librando a su padre de una infi-
nita vergiienza.

AL PRIMER VIATICO EN AEROPLANO

(Al Tlustrisimo sefior Obispo de Pasto como testimonio de filial carifio)

Es una tarde plicida ; serena
Se desgrana la tarde en occidente,
Mientras que tinta en sangre, en el pcniente
El sol desparramaba su melena.

La noche se avecina : hondo mutismo
Desciende mansamente de la altura,
Y llena el mar, el monte y la llanura
Difundiéndose luégo en el abismo.

Del Sahara el desierto, mar de arena,
A lo lejos sus olas extendfa,
Cual una inmensa, pldcida bahfa
Donde dejara el sol manchas de siena,

Y all4 lejos, oculta por la bruma,
Que el limpio espejo por doquier. empaia,
Hirguese altiva tolda de camparia-
Cual nfveo copo de ligera espuma.





